








































Зоре моя вечірняя… (Княжна) 

Рання редакція1857 р. Чорновий автограф з багатьма варіантами і закресленнями Шевченка. 
Вісім розрізнених аркушів з наскрізною авторською нумерацією. 
Додатковий титульний аруш з наппмсом «Княжжна. Вісім аркушів» невідомою рукю рос. мовою 

Розмір 17,5 х 22 см

Місце зберігання: 
Відділ рукописних фондів і текстології Інституту літератури ім. Т. Г. Шевченка НАН України (ІЛ) Київ.
ІЛ, ф. 1, № 67

Без дати

З цього автографа Шевченко, повернувшись з Аральської описової експедиції до Оренбурга, 
наприкінці 1849 (не раніше 1 листопада) або на початку 1850 року (не пізніше дня арешту 23 квітня), 
переписав поему з багатьма виправленнями й переробками до «Малої книжки» 
(рядки 1—258 до першого, рядки 269—442 до другого зшитка за 1846—1847 рр.). 
Її записано під № 1, одразу ж після поезії-заспіву «Думи мої, думи мої...», яка не має номера. 
Деякі виправлення поет вніс у цей текст згодом, найімовірніше, 1857 р., наприкінці свого 
перебування на засланні в Новопетровському укріпленні. 

Між 21 і 24 лютого 1858 р., у Нижньому Новгороді, Шевченко із значними змінами й виправленнями 
переписав твір з «Малої книжки» до «Більшої книжки». Початок переписування поеми 
до «Більшої книжки» визначається за записом у щоденнику поета від 21 лютого 1858 р.: 
«Почав переписувати свою поезію для друку, писану з 1847 року до 1858 року». 
Завершення переписування датовано у «Більшій книжці» — «1858. Лютий 24».

2014 р. Науково-освітній веб-портал «Тарас Шевченко»  kobzar.ua/site/main 
представив цифрові копії більшості автографів поета з високою роздільною здатністю.
Однак, можливості зберегти зображнння у прийнятному для користуваччів форматі портал не надає

Джерело:  http://kobzar.ua/item/show/3273 


